Abstract

La familia léxica sembiante/sembianza en la lirica
italiana de los origenes

Premisa

Articulado en varias fases, y por esta misma ragamico en su planteamiento
y evolucion, el trabajo nace de una intencion aeléoque se propone la creacion de un
instrumento de trabajo que permita acceder alrpatio lirico de los origenes, en
funcidn del analisis y el estudio del I1éxico poétidal instrumento se concibié como
una integracién a las CLPIO, comprendiendo la mayote de la produccion poética
italiana de los origenes no transmitida por loscicareros V, L, P. Del ‘material’
poético extra-CLPIO se ha hecho un ‘corpus’ Uniamaz de proporcionar una serie de
informaciones sobre la presencia y frecuencia,es@brempleo o ausencia, de cada
término registrado. Esto ha sido posible gracisdisponibilidad dada por la Obra del
Diccionario Italiano, para que, una vez definido aorpus, o bien los textos y los
autores incluidos en él, éste fuera extraido poCapus preparado por la Obra del
Diccionario Italiano, permitiendo utilizar los presos materiales. La utilidad de tal
instrumento de trabajo ha permitido ofrecer un gmsn la segunda parte de la tesis,
centrado en la cronologia de la aparicion y evoluaie los términosembiante /
sembianza

El proyecto de busqueda se presenta, pues, corapndalisis de la lengua poética
italiana (limitada a algunos aspectos) en su eumuclesde los origenes hasta el
Stilnovo, encluda la produccion lirica de Dantedrmaete el empleo de instrumentos
informatizados y concordancias que permitan un&ismplia y detallada de la
produccion lirica. Esta, que podriamos definir comao aplicacion practica del
instrumento elaborado, es, si, la parte final +@anto a su redaccion- del trabajo, pero
al mismo tiempo es la sustancia real del misma, que se ha llegado a través de un
recorrido en varias fases, que es necesario tpazarque la finalidad del trabajo resulte
completa y clara.
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La definicion del “Corpus”

La originaria seleccién de textos que constituyldBagpus, extraidos del corpus
OVI, comprendié mas de 50 rimadores, aunque no tedeesentados integramente en
cuanto a su produccion poética. Junto a autoreepies también con algo mas que una
composicion, comprende personalidades varias yade vegistro: mas alla del Dante
lirico y de buena parte de la produccion stilnée@stse encuentra Cecco Angiolieri,
Onesto da Bologna, Dante de Maiano, Meo de los rielp por poner algunos
ejemplos. Ademas, estan presentes también los ptodss pertenecientes a la
produccion poética de la escuela siciliana no idokl en las grandes compilaciones
liricas: el Stefano Protonotaro 8& meu corj por ejemplo. Ademas, sobrepasando los
confines toscanos, es digna de notar la inclusedia ggroduccion en versos de Bonvesin
de la Riva que, si bien no es participe activameletda siguiente fase de andlisis
semantico, contribuye ciertamente a ofrecer un rcuaias completo de la lengua
italiana de los origenes, también en las muchaantas regionales.

La lematizacion del corpus extraido del “Corpus O¥igue con extrema
atencion los procedimientos establecidos dentréadegente empresa lexicogréfica,
tratando directamente ademas de uniformar muchdotazas lematizadas a criterios
formulados o adecuados, en el curso del tiempa, gamtestar a problemas objetivos y
para optimizar el trabajo. Piénsese, por ejempito,lee normalizacion grafica de
antroponimos y toponimos, que se hace de formansigica y va a recuperar también
todas aquellas formas graficas lematizadas al ipincfielmente, llevando a la
copresencia de mas lemas.

Conforme a las finalidades especificas de estegptoyde busqueda, pero también con
algunas advertencias adoptadas en la lematizaeidi.iD, se ha convenido en excluir
formas de extrema frecuencia como las ‘palabrasmafiaales’ (articulos,
preposiciones, algunas conjunciones, algunos a&rkEn otros casos (pronombres
personales y posesivos, todavia algunos advesdting, aunque la lematizacion no haya
sido sistematica, puede considerarse completa anbuana parte. En todo caso, la
interrogaciéon del Corpus, por el software GATTOrnpiee examinar todas las formas
presentes, también las no lematizadas.

El trabajo de lematizacion ha ocupado, por lo tami@ parte sustancial del proyecto de
investigacion, revistiendo un papel esencial encdastruccion del ‘instrumento’
operativo, capaz de proveer toda una serie denmafcones sobre la frecuencia,
distribucion, atestacion de los lemas, en funciénirdiestigaciones sobre la lengua
poética que puedan proporcionar informaciones ethas al menos bajo ciertos
aspectos (hallazgo de los datos).
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El Corpus interrogable y las informaciones que pupdbporcionar.
El Lemario.

Como sumariamente se ha anticipado, al final qwifaera parte del trabajo se
ha conseguido un Corpus lematizado de textos peétiDicho Corpus, preparado
gracias a la disponibilidad del OVI a la extrap@acde una parte del corpus TLIO e
integrado con textos todavia no contenidos y dadtia por lo tanto a confluir en él,
constituye una parte esencial del proyecto de ltEgubajo forma de un CD
interrogable preparado, una vez mas, sobre comcgsion el soporte del OVI, y de un
Lemario.

El CD interrogable permite acceder a todas lasomes de busqueda previstas
por GATTO, excluyendo obviamente la posibilidad alguar sobre los textos. Las
informaciones que se pueden extraer, ademas dmpéesconsulta por formas o lemas,
son varias: de la generacion ohelex locorum rimarios, gréficos, al analisis de las
frecuencias, o la vision de los datos bibliogr&icelativos a los textos.

El Lemario ha sido elaborado a partir de los ddtmsnas yloci, extraibles del
Corpus lematizado. Contesta a una exigencia y @bjetivo precisos: la exigencia, en
la economia de este trabajo, es la presentaci@ibtarde un aspecto importante del
proyecto, que ha ocupado una parte conspicua deerasgias y los tiempos de
realizacion. Necesidad que se pone en todo casegemdo plano, en una ideal escalera
de valores, con respecto al objetivo final de @aoeion, también ella onerosa en los
tiempos y en los modos, de un lemario ‘de paped permitiera una consulta inmediata
y una serie de informaciones sobre los lemas.

La ultima fase del trabajo se revela como el reatleo constitutivo del
proyecto: pensado como la aplicacién practica anesstigaciones filolégicas, a los
analisis textuales e intertextuales de un instrimejue pusiera en evidencia las
potencialidades de la informatica sobrepuesta fildimgia, se propone de subrayar
como la posibilidad de tener a disposicion unaidadtde datos y de poder realizar
busquedas léxicas con extrema facilidad dentronde(unero elevado de textos, pueda
ser un soporte valido, fiable en cuanto a la cadtig a la calidad de los datos
aportados.

El Corpus lematizado, integrado por los CLPIO vy relativo Lemario,
establecido el campo semantico, se convierte pardgb de salida de la investigacion.
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La familia Iéxica sembiante/sembianza
en la lirica italiana de los origenes

Investigaciones de este tipo, dedicadas al analsieemas o a conjuntos de
lemas de particular importancia para el estuditadeiniones textuales y los conceptos
vehiculados (¢,?) por especificidades semanticassida cumplidas en varios ambitos:
ademas deNocabulaire courtoisde G. M. Cropp o de trabajos basados sobre un
aspecto especifico, se pueden recordar algunoajdsallle Mercedes Brea, que ha
dedicado mucha atencién a andlisis seméanticosntuanto a la lengua de la poesia
medieval, de la fisonomia tallada y construida t@émicon el empleo de términos
pertenecientes a lenguajes sectoriales, se pueadel veciente trabajo de Claudio
Giunta.

En el aspecto especifico de la constelacion seo@ddé sembiante / sembianza,
numerosos aspectos se pueden entresacar de estuahddisis textuales, algunos de
ellos no basados directamente en esta cuestioal &so de las ediciones criticas de
rimas y rimadores, a partir del Contini de los Beeatel Duecento o de las Rimas de la
escuela siciliana de Bruno Panvini, con su cornedigmte Glosario, hasta las ediciones
de rimas de poetas individuales.

Otra fuente de informaciones, estas normalmentent&ho peso y raramente
originales, se recoge de los Léxicos, Diccionarf@®sarios: pasos obligados también
para la construccion de un documento de identidadod términos, sobre todo en
funcidn de la identificacion de particulares vatosemanticos en algunos contextos mas
gue en otros. Constituye una premisa de esta igaeegin, en efecto, justamente el
relieve de un sentido no usual, 0 al menos no nsayla con respecto al sentido mas
comun, del sintagmé#ar sembiante/sembianzen alguna fase poética y, de manera
todavia mas especifica, en la produccion liricauda personalidad poética precisa,
como es Guittone de Arezzo.

El valor defingere / simulareasignado afar sembiante / sembianz&on
connotacién de abierto rechazo, se introduce, derdanente, en el amplio surco de la
no-sinceridad en poesia, que es “un predicado denfera escuela federiciana”, e
incluso es cierto que del sintagma con este ses@dauede localizar algun ejemplo en
los rimadores sicilianos y precisamente en Guidte deolonne y Rinaldo d’Aquino.
Non en el lider Giacomo da Lentini, referente diveg objeto del de-construccién en
clave irénica de la tradicion cortés, Guittone totakhvalencia semantica, que pudo
también localizar en la produccién trobadorica. étninterior del discurso sobre la
sinceridad de los sentimientos expresados en & feético, y por lo tanto sobre los
debates acerca de la naturaleza de amor o entpedtss ‘corteses’, atados al fin'amor,
y, simplificando, los no-corteses como Guittone) tas consiguientes simulaciones, lo
gue interesa notar, desde el punto de vista denstrticcion de un recorrido diacrénico
y semantico desembiante / sembianzas bastante con cual lenguaje es expresada la
necesidad de sinceridad y como en el mismo tierspmedenada la insinceridad. En la
eleccion de ejemplos propuesta, o0 mejor en el rielcodelineado por Giunta respecto a
las rimas con destinatario, es citado en notass da la tenson entre Monte y Lapo del
Rojo, que se expresa con los términos que inteapain

En lineas generales, en la construccién con ebvagiber se advierten sentidos
como “demostrar con el rostro, con la actitud” needida decididamente menor “fingir,
aparentar, celar’. Muy comun también es la consitfémc con mostrar Esta
circunstancia ha puesto en evidencia una ulteriosibflidad expresiva, en la
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constelacion o familia semantica denominagmbiante / sembianzgunto afare /
mostrar s comparecen formaciones comfare (di)mostranzao también sélo
(di)mostranza en las que el sustantivo mantiene fuertes relasicconsembiante /
sembianzgor el hecho de que el verbo de referenoigstrar entra en la construccion
perifrastica en alternativa &are, y en sustancial equipolencia. Ademas, junto a
mostranzay sembiantetambién estan atestiguadasostramentoy semblamento
predominantemente sujetados thre y con sentido totalmente asimilable far
sembiantd sembianza ‘mostrar, manifestar, hacer ver’ y parecidos.

Por fin, parvenza(apariencia) representa otra rama, de la famibidcade de
sembiante/sembianzademas de conocer la construccion kaoer, se desplaza hacia
la apariencia, el parecer (un paso mas hacia laealadtad, o al menos no-
materialidad?). Ulterior motivo de ‘familiaridad’sda fuerte vecindad foénica entre
sembianza mostranzay por fin parvenza pero también entranostramentoy
semblamentohecho que tiene que haber influido bastanteojahtsustancialmente
idéntico peso semantico que favorece la intercdniltlad, en su empleo dentro de un
mismo texto con un sabio, cuando mas cuando maregg) devariatio.

Pero no es este el Unico aspecto que se ha trd@dmalizar:sembiantey
sembianzatambién ofrecen interesantes ocasiones de ineegliy acerca de la
adjetivacion que frecuentemente los matiza. Sevaet®mo los atributos’ positivos’
sean la mayoria pero los ‘negativos’ se caracteryceor su menor frecuencia y por el
caracter cerca de la apariencia, si no a la ficabierta, que imprimen a veces al
sustantivo. Por ejemplfalso, que necesariamente se relaciona con el concepto d
‘ficcion, simulacién’, y no se puede eximir de regar, por lo menos, éliore.

Queda por fin toda una serie de locuciones adesbign por + sembiant4,
sembianzp y construcciones binarias comosta y semblantes por ditto y por
semblantea las que se ha tratado de dedicar espacio adeenddaeconomia, y en los
limites, del trabajo.

La relacion con la produccion trovadoresca, funddaimente analizando términos que
derivan directamente de aquel lenguaje poéticd gukehan heredado modos, formas y
sobre todo sentidos, ha sido tenida en especiaidenacion, aunque no se hayan
podido ofrecer siempre cotejos en la medida desdaldectamente en linea con los
propoésitos de este trabajo, nos hemos valido dative instrumento informatico
disponible para el corpus trovadoresco, para ¢éagd de las necesidades de semblan y
semblansa. La ingente cantidad de datos no seeofream analisis exhaustivo, por lo
gue se ha optado por una seleccién por tipo desitexk prefiriendo construcciones
perifrasticas comdar/mostrarsemblafsemblansaconstrucciones binarias corfait e
semblan o hasta ternarias con la afadidura dig ejemplos significativos de
adjetivacion.



